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dar desde el momento seguridades al gabinete de las | cion por nuestras costas, la neutralidad hubiera sido

Tullerfas de que sus intenciones no habian variado y
que porsu parte consideraria el ataque dirigido contra
la Francia como un ataque general contra todos los
aliados y que aceptaria sin vacilar las consecuencias
de este principio.

Seguro de este apoyo, el emperador aconseja al rey
4 obrar segun sus propias inspiraciones y & marchar
resueltamemente contra los fautores de las turbulen-
cias y desgracias.

Qbrando en este sentido, el emperador recuerda la
cuestion agitada en el congreso relativa 4 la reunion
de un ejército ruso en las fronteras occidentales del
imperio como medio de asegurar la tranquilidad eu-
Topea.

En el congreso, los gabinefes se separaron sin ha-
ber convenido en nada; pero el asunto habia vuelto &
ser tomado en consideracion v S. M. imperial se ha-
llaba dispuesto 4 reunir un ejército de observacion en
sus Estados.

Extracto del despacho del conde de Nesselrode a4 M. de Tatischeff
en fecha del 15 de marzo.

En este despacho 4 M. de Tatischeff el emperador
responde & lo manifestado por el rey de Népoles.
S. M. imperial tiene deseos de que este soberano
vuelva 4 sus Estados 4 fin de vigilar en el gobierno de
sus reinos.

Extracto del despacho dirigido al conde de Liewen®

S. M. L. manda 4 su embsjador expresar al gabinete
britdnico los mismos sentimientos y recordarle que en
circunstancias andlogas la oposicion habia enconirado
elocuentes adversarios en los miembros del ministerio;
gue lord Liverpool habia sido frecuentemente de este
nimeroy se habia aplicado masde una vez4 estrechar
los lazos de la alianza que ahora parece desconocer.

Elconde de Liewen tiene érden de explicarse en este
sentido 4 M. Canning, y de hacerle presente que
S. M. I. se ha sorprendido al ver que Inglaterra creia
alarmante en boca de] rey de Francia el principio que
implicitamente ha admitido en todas las transacciones
de que esta nacion ha sido objelo, y que declaraba
justa é inatacable en Espafia una causa que no ha
sostenido en Ndpoles, ni en el Piamonte.

M. de Chateaubriand a M. Canning.

Paris, 10 de marzo de 1823,

Hace ya mucho tiempo, mi honorable amigo , que
os debo una contestacion, y no puedo excusarme sino
en la multitud de asuntos que me abruman. No puedo
tomar las cosas desde el punto en que las dejé en vues-
tra carta, pues desde entonces han heclio mucho ca-
mino.

Ya veis que no hemos cesado de contemporizar 4 fin
de quelos hombres prudentes en Madrid tuviesen oca-
sion de poner términosin efusion de sangre d los ma-
les de su patria, y tambien debeis conocer que sin los
mas graves inconvenientes por parte nuestra, nos era
imposibie prolongar esta situacion ; si al fin nos vemos
abligados 4 entraren Espana, no lo haremos sino con
las intenciones mas pacilicas, con el deseo sincero de
salir prontamente de su territorio, y de escuchar toda
gropus&cinn (ue se encamine 4 abreviar las calamida-

es de la guerra. Nuestro asunto con Espaiia, sino
hay nuevas complicaciones , en nada turbard el repo-

la misma y menos desventajosa para nosotros. Pero
al fin si eso es causa de que nos maten algunos solda-
dosmas, ya estan por fortuna estos bastante acostum-
brados d no regatear su vida, yaqui nos quedaun
millon para reemplazarlos : por lo tanto no os dirigi=
mos ninguna representacion.

Tambien Eodria quejarme un poco de vuestra amis-
tad; sin embargo si esta no ha creido deber defender-
me de losinnobles y calumniosos ataques de M. Bron-
gham serd sin duda porque tendrd razones especiales
garu hacerlo asi. Por lo que 4 nosetros toca, -honora=

le amigo nuestro, si alguna vez os atacaran en la
tribuna, no habria razon politica que nos impidiera
hablar todo lo venfajosumente que pensamos de vues=
tros talent os y cardcter.

Seguid honorable amigo nuestro, dispensindonos
vuestra benevolencia ; espero para enviaros un emba-
Jador que el mob no rompa los cristales. Cuando los
-radicales habran concluido con el duque de S. Loren-
%0, Y habré caidoen el olvido, entonces tal vez alcan-
Zaremos gracia.

Os consta, honorable amigo nuestro, la absoluta ad-
hesion de quien de todo corazon es vaestro

CHATEAUBRIAND.

M. de Chateaubriand al general Guilleminot.

Tengo, general, el honor de enviaros la proclama
del seiior duque de Angulema en francés y en espaiiol.
Hemos pensadoque seria imposible mandarla imprimie
aqui sin que nos quitaran algunos ejemplares en la
imprenta. Os la remito tal cual ha sido deliberada en
el consejo yaprobada por el rey ; por consiguiente po-
deis hacerla imprimir en Bayona en Jas dos lenguas,
anadiendo la fecha que en nuestro coneepto debe ser
del 2 al 3 de abril. En seguida enviareis un conside-
rable niimero de ejemp'ares 4 Perpihan para el ejérci-
to de Calaluna, y cuidareis de que circule con foda
profusion por la peninsula, Piensa el ministro de la
Guerra que la invasion podrd verificarse el dia 7, por
consiguicnte la proclama la precederd cineo dias.

M. de Canx, nuestro agente diplomdtico ha llegado
de Berlin y partird mafiana para acompafiaros. Creo
que quedareis satisfecho de su persona , pues ha vivi-
do mucho tiempo en Espaiia ; habla el idioma de esta
nacion como el francés y su cardcter muy moderado
ailade la circunstancia de estar acostumbrado al tra-
bajo. M. de Martignac, el comisario civil, partird tam-
bien mafiana en la misma direccion.

Vuestro grande asunto serd la formacion del con-
sejo_espaiiol. El arzobispo de Tarragona, que es su
presidente no quiere separarse de Matafiorida, ni
asociarse 4 Eguia. Este tiene poderes de Fernando y
serd casi imposible dejarlo de admitir en el consejo;
mas por otra parte, su-solo nombre espanta & los que

| han sido de algun mode partidarios de las cortes. Es-

pero que la presencia del duque de Angulema lo ar-
reglard todo; es preciso llegar como se pueda 4 Ma-
drid : allise formard el gobierno provisional y serd mas
facil conciliar ios amores propios y los intereses. Los
sefores Erro y Calderon, miembros designados del
consejo, parten mafiana para Bayona.

No ceso de hablar al ministro de la Guerra acerca
del ramo de las provisiones, ¥ solo me contesta que
de nada carecereis. Entre tanlo esloy invitando varios
especuladores a queenvien harcos cargados de habena,
forrajes, y otras provisiones 4 Bayona 4 fin de abrir en

so de Europa. Nada pedimos; nada queremos, ni nos
quejamos de nadie, pues si bien, honorable amigo

del permiso dado por vuestro gobierno para la expor—
tacion de armas, resulta que prohibiendo la exporta-

_nuestro, hubiéramos podido quejarnos amistosamente [
l

caso necesario uu mercado en esa plaza. Si como es
de esperar los puertos de las costas de Es afia se 0s
van abriendo 4 proporcion que vayais avanzando, en-
tonces por medio de esos puertos podreis recibir mu-
chos socorros.

Nada omitais, general, para haceros duefio de las

nio de mi mas distinguida consideracion.

GUERRA DE ESPANA. B

plazas , pues no solo aseguraran vuestra marcha, sino |
que cayendo en vuestro poderal presentaros en la pe-
ninsala, producirdn un inmenso efecto moral. No deja
de causarme alguna inquietud el aspecto de Cataluba.
Mina ha concentrado todo en ese punto, y esde esperar
que los emigrados franceses y piamonteses unidos a
los de [nglaterra que han venido como aficionados , se
resistiran y podran espantar por de pronto 4 nuestras
tropas aun no aguerridas. 3 No creeis que serla conve-
nienté enviarmii 6 mis doscientos hombres dsfa guar-
dia hicia aquel lado? Inglaterra acaba de declararse
neutral ; pero nada podemos esperar de sus buenos
servicios: sin dar la cara nos hard todo el mal que po-
dri. Bueno seria insurreccionar y armar la (ealicia,
cortando asi las comunicaciones con la Corufia, 4 don-
de acuden todos los descontentos y los socorros de los
radicales de Inglaterra. Si pudiéramos apoderarnos de
ese puerto, 6 hacerlo caer en manos de los realistas
seria un suceso de Sran importancia. Tal vez podria
conseguirse por medio de una expedicion maritima.
He aqui sefior conde una carta bastante larga. Os
ruego me eseribais cuando {engais tiempo ¥ SIas
contando enteramente conmigo. :
Estad convencido de mi afecto y recibid el testimo-

CHATEAUBRIAND,

M. Gentz a M. de Chateaubriand.

Sefior vizconde,

Acabo de leer por segunda vez uno de los mas her-
mosos discursos que se han pronunciade en nuestra
asamblea piblica. Casi no me esld bien el manifestar
mi admiracion 4 V. E. puesequivale 4 decir que no
he previsto que vuestra voz sabria elevarse 4 todala
altura de tan importante cuestion. Por consiguiente
10 es4 laelocuencia del discurso  lo qus tributd el ho-
menage de mi admiracion ; pues esta es como inhe-
rente 4 todas vuestras composiciones, y es ademas
tan caracteristica y elevada, que un diseurso no es
campo & propdsito para verla en su extension. La fuer-
za del raciocinio y de la 16gica , la feliz eleccion de los
argumentos, laoportunidad de las profundas reflexio-
nes, el modo victorioso de refutar las objeciones mas
culminantes, eso es sefior vizconde lo que constituye
ol mérito distintivo de esa obra maestra,

habitual no me parmite sin embargo ocultaros que he
sentido una cosa, v es el que en mi concepto habeis
padecido equivocacion en el modo de comprendernos.
En nuestras conferencias de Verona no me dediqué
mas que 4 daros una exacta definicion de la alianza:
creo que hubo equivocacion respecto al modo de com-
prendernos. Identificado con mis aliados y conociendo
sus mas intimos pensamientos procuré expresaros so-
bre este asunto nuestros comunes sentimientos. Habeis
citado los mios en particular , ¥ esto les da un carde-
ter exclusivo y singular. Limitdndoos 4 describir los
sentimientos que unen 4 todos los monarcas aliados,
presentandolos como uniformes en todo, hubiérais
dado mas de cerca en el blanco, tanto de mis deseos
como de nuestras conversaciones (1), reales. Delica—
da es la diferencia, convengo enello; pero vuestras
disposiciones os permitian apreciarla y yo no puedo
menos de ponerla en relieve en esta ocasion, porque
pertenece & los intereses de la alianza, y Ya sabeis
que 4 mis ojos estos intereses sobrepujan & todos los
demis.

Creed, sefior vizconde que aprovecharé con placer
las ocasiones de reiteraros la seguridad de mi particu-
lar aprecio,

ALEJANDRO.

Mr. de la Ferronnais ¢ Mr. de Chateaubriand.

San Petershargo, 26 de marzo de 1825.

Voluminosos son, sefior vizeonde 13s despachos que
os remito y por consiguiente hallareis muy sencilio
que me queden pocas cosas que afiadir 4 los detalles
que contienen. Temeria que se meacusarade muy pro-
lijosi4la distanciaque me separa de las personas de
quienes espero consejos y direccion no pensase que
paede importar mucho el no dejarles cosa alguna por
decir; puesto que las ma3 leves particularidadesy los
detalles mas minuciosos pueden alguna vez tener su
gravedad y su importancia. Prefiero por lo tanto pecar
por desir demasiado, mas bien que porno decir lo bas-
tante; pero esto no me dispensa de que os pida per-
don por el fastidio que os causard esta larga lectura.

Creo haber agotado en mis conversaciones con el
emperador y su ministro todos los argumentos que
pueden hacerse contra las conferencias: ro me queds
4 pesar de eso el consuelo de haberlos convencido;
ahnra son mas partidarios de ellas que nunca.

He recibido correspondencias diciéndome que en

V. E. no tiene tismpo para leer cartas largas ni ne-
cesidad alguna de mis alabanzas. No abordo ninguna
cuestion problemética : esun impulso irresistible el
que me dicta estos rengloues, acompafiado de un in-
1imo convencimientode que si la expedicion de Espa-
fia se ejecuta como la habeis defendido. se convertird
infaliblemente en gloria de la Francia y en provecho
de la Europa. ;

Dignaos sefior vizeonde aceptar la seguridad de los
respetuosos sentimientos con que soy

de V. E.
obediente y afecto servidor
GENTZ.

El emperador de¢ Rusia ¢ M. de Chateaubriond.

San Petersburgo, 15 de marzo de 1825.

He recibido sefior vizconde la carta que me babeis
eserito el 1.° de marzo. Vuestros principios me dan
las mejores esperanzas y cada dia me suministra una
nueva prueba de vuestras honrosas inteaciones. Las

Viena los ingleses hacen cuando pueden para inspirar
| toddslas prevenciones posibles, contra nosotrosy con-
| tra nuestra buena fe. M. de Metternich se manifiesta
| segan dicen bien dispuesto & darles oido, sobre todo
| hasta el presente. De muy mala gana y guardando
cuantas consideraciones son posibles se veria el gefe
del gabinete austriaco obligado 4 decir 4 sus buenos
amigos de Londres que su marcha en estos momentos
no es prudente, ni leal, y que podria venirles algun
dafio de la conducta que observan con nosotros, Pre-
ciso es que en esto haya algo de verdad, es decir, que
esta parcia'idad en favor de Inglaterra sea manitiesta
cuando todo el mundo la ve. Entre esos gabinetes de-
ben existir algunos secretos vinculos, cuya fuerza y
naturaleza seria muy importante conocer ; mucho con-
vendria esto para aclarar Ja vista de personas que has-
ta el presente la tienen fascinada del modo mas ex-
traordinario & importuno. ]
| * Lo que habeis enyiado d decir al emperador sobre
\ la proxima entrada de nuestras tropas en la peninsula
| aumenta la impaciencia con que las noticias son y

habeis desarrollado en la tribuna con rara superiori- | van 4 ser I‘EClb!dEl_S. Tened pues, f]euulr'1 lefi:(){l(iie, %a.
dad de talento. La buena causa fiene en vuestra per— bondad de no olvidaros de darme detalies detodo 10
sona el mas elocuente defensor, ¥ es de creer que co- : L
mo os hallibais profundamente conv,enmd.u , habreis | (1) Téngase presente 1o que acerca de esto hemos dicho
inspirado convepcimiento & los demds. Mi franqueza ! anteriormente.
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que serd relativo 4 las operaciones militares; haced | Pero esta paz serd una gran cuestion. Debeis trabajar

finalmente _(ﬂue yo aqui sea lo que en todas partes
deberian ser los embajadores del rey,, cuandola Fran-
cia sale del olvido en que pretendian tenerla y cuando
se apodera del papel mas hermoso, dificil, importante
Y generoso.

Adios, sefor vizconde, contad con mi celo por el
servicio del rey, con mi exactitud, miactividad y con
la inviolable adhesion que os profeso.

La Fernomas, -

Mr. de Chateaubriand d M. de la Ferronais.
Paris, 21 de abril de 1823.

En mi largo despacho os envio, Sr. conde , noticia
en-globo de todos los sucesos. Voy & comunicaros al-
gunos delalles. '

La Inglaterra se ha conducido tan mal , que ha sido
preciso tomar un partide y no rechazar la proposicion
del emperador de Rusia en el momento en que el ga-
binete de Londres, pronunciaba. con tanto farer una
neutralidad forzada. Ahora toda vuestra habilidad con-
sistird en hacer valer ese abandono y esa condescen-
dencia 4 los deseos del emperador; en hacerle-ver que
ese aliandono podria tener para’ nosotros las mas fu-
nestas consecuencias, excitando la envidia de Ingla-
terra, y redoblando su mal humor. No hemos vacilado
entre las dos probabilidades, y acabamos de dar con
este motivo4 la alianza prueba de nuestra buena fe y-
de adhesion 4 sus intereses.

Pero la prudencia quiere que ese ejército de Polo-
nia (1) no sea demasiado considerable por temor de
que produzca exactamente elefecto que esté destinado
4 prevenir. Si alarmase 4 la Inglaterra déndole 4 enten-
der que una reunion tan numerosa de soldados no
podia ser una mera precaucion , esa nacivn, creyén-
dose segura de la intervencion de la Rusia, podria to-
mar la delantera y declararse. Explanareis esta idea.
Es preciso que el articulo semi-olicial, no se inserte
en los periédicos de Alemania, nien F rancfort, ni en
otra parte, hasta que podamos saber de cudntos miles
de hombres se compondré el ejército de Polonias

Creo , seiior conde, que este documento que no
he querido se llamara protocolo en el proceso verbal
de una conferencia, sino resimen de una reunion,
impedird todos los comentarics que M. de Metternich
no habria dejado de hacer acerca de los documentos
cficiales publicados por la-Inglaterra. No habia dejado
seguremente de decir, que en mis conversaciones con
Sir Carlos Stuard y en mis comunicaciones eon Ingla-
terra nunca hablaba de la alianza, y si casi siempre de
lapaz. La respuesta que 4 este. reparo puede darse es
muy sencilla.-Aquella nacion nos amenazaba con la
guerra, si lagque nos proponiamos liacer era europea,
y sl no.nos aprovechibamos de todas las negociaciones
pacificas para convenir en un arreglo’ con las cdrtes.
Por lo tanto debiamos por nuestra parte evitar dos cosas
para prevenir un rompimientoque el resto de Europa
y la-Rusia la primera estaban temiendo: estas dos
osas eran el mezelar 4 los aliados en mis cONVersacio-
nes y el rechazar incesantemente las proposiciones de
Sir Carlos Stuart. En todas nueslras conversaciones
nos hemos expresado en ese sentido; pero en nuestros
eseritos, hemos hablado de los gliados.

El ejército francés se halla en Biirgos. Nada se ha

“alterado en nuestros planes: en Madrid, & donde lle-

gard el 20, 6 25 de mayo estableceremos el consejo-
de Castilla para designar un gobierno provisional. Es-
tableceremos un embajador cerca de ese gobierno. Las
potencias continentales tendran los suyos ylosaliados
trabajarin de consuno con nosotros en la futura ‘pa<
cificacion de la Espafia. Este plan es excelente por su
sencillez. Hemos cargado con los azares de la guerra
y los aliadesdisfrutaran el honor de haber dado la paz,

(1) Objeto de la condescendencia.

anticipadamente en preparar con este objeto el énimo
del emperador. Sise obstinan en no querer fijar el
limite de esta paz, sino cuando el rey de Espana sea
fisicamente puesto en libertad, 6 cuando el ejér-
cito de las cortes sea licenciado, es evidente que en
tal caso nuestra nacion podrd tener que hacer una
guerra que dure treinta afios, Claro estd que los di-
putados de las cértes no querran ser ahorcados , ni
Riego ni Quiroga pasados por las armas. Apoderin-
dose de la persona del rey. no lo sollaran nunca , y se
encerraran en Cadiz, donde protegidos por los buques
ingleses estaran fuera del alcance de todo el mundo.
Por lo tanto si nos proponian cambios tan cousidera—
bles en la constitucion que Fernando VII fuese verda-
deramente rey ; claro esta que despues de la paz, y
en virtud de la misma constitucion , podria hacer lo
que nosotros deseariamos en vano ejecutar antes de
la guerra. El buen sentido, la sana politica aconsejan
que se proceda de esta manera. Hemos puesto, si asi
puede decirse, la monarquia & un naipe para hacer la
guerra ; jugamos demasiado alto para que no nos es-
forzemos en hacer que se comprendan las consecuen-
cias que nos puede acarrear : nuestra sungre eslo que
se aventura, son nuestros tesoros lo que se derrama,
en tanto quelos aliados estan tranquilos en su casa.
No es posible que razonablemente puedan pretender
que pierdan la vida cuatrocientos 6 quinientos mil
franceses mas ,ni que se gasten mil millones para que
en una constitucion ¢ en-un tratado de paz quede
subsistente tal 6 cual matiz, tal 6 cual articulo que
ellos desearian borrar.

El general Pozzo va bien , pero se atormenta dema-
sindo por las conferencias. Quiero conferencias; pero
han de ser raras y muya propésito, de lo contrario nos
quitarian esa independencia que debemos conservar,
l)argicu!armente porque somos realistas: ademas nos
\arian impopulares ¥ nos quitarian nuestra fuerza que
prineipia ya d ser grande en el pablico. Ningun mi-
nisterio se ha visto colocado en circunstancias mas
graves. Esperamos vencerlas.

Insistid por lo tocante 4 que se establezcan embaja-
dores-en Madrid : no solo las grandes potencias, sino
hasta las pequeiias deben emgiar sus minislros cerca
del gobierno que hayamos restablecido. Cuanto mas
numeroso sea el cuerpo diplomético, mas embarazo-
sa serd la posicion de la Inglaterra , 6 mas bien dicho
meros posible le serd & sir William A‘Court, guarda
de Fernando en Sevilla, el mantener su posicion.

Hemos convenido en admitir el embajador de Népo-
les en nuestras conferencias cuando las haya, El prin-
cipe de Carignan ha solicitado por mediacion del rey
de Cerdefia el servir de voluntario 4 las drdenes del
duque.de Angulema; y S. M. se lo ha concedido.
Este es un'medio de regresar noblemente 4 Turin.

Hemos declarado 4 la Inglaterra que no daremos
patentes de corsoy que nuestros buques de guerra
no apresaran 4 los mercantes espaholes : esta condue-
ta es lan generosa como politica. Al misme tiempo
hemos pedidoque Inglaterra no consienta en sus puer-
tos el que se vendan presas que los cosarios espaﬁo]es
puedan hacernos. ;Creeriais que M. Canning 4 fin de
quitarnos este ménito 4 los ojos de la Inglaterra no ha
hablado de ese particular al Parlamento y que ha pro-

| puesto 4 Marcellus retirar el. oficio que le habia pasa-

do acerca del asunto? No creo que nuestro ilustre ami-
go Capning pueda llegar mas alld : me parece hallarse
enteramente desorientado.

Pondreis4 los piés del emperador nuestro agrade-
cimiento por la carta gue se ha dignado escribirnos.
Precurad leer estos largos borrones. Considerad que
en medio de nuestros contratiempos de toda especie,
hallo ocasion, rohdndola al suefio, de hablar con vos,
y deciros que soy sinceramente vuestro afectisimo.

CHATEAUBRIAND, :
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De M. de Marcellus ¢ M. de Chateaubriand.
Londres, 15 de mayo de 1823.

Sefor vizconde,

Segun lo que veo en casa de los ministres y de sus
amigos, y segun lo que cigo decird la oposicion, y con
arreglo d-las observaciones de mis colegas, me pare-
ce que nuestra causa va sensiblemente mejordndose.
Es indudable que este efecto se debe en primer lugar
4 la moderacion y elocuencia de vuestro Gltimo dis-
curso. Nuestra marcha triunfal en Espaiia, ha desen-
gafiado 4 muchas personas y el mismo M. Canning
decia tltimamente que esla guerra iba @ terminar
cuando apenas acababa de ser principiada. Ya no
duda del éxito, ni tiene mas que un solo pensamien-
to que es el de participar de él. Esa es la opinion de
todo el ministerio : comprenden que tanto por su po-
pularidad, como por su posicion cerca del parlamento,
necesitan aparecer como mediadores activos en el tea-
tro de la peninsula. En vanoCanning declara que yano
obrar4 sin tener puntos fijos y bases de negociaciones
determinadas ; obrara sefior Vizconde, 4 la menor pe-
ticion que se le haga, y lo que mas teme en el mun-
do es que no cuenten con él.

iord Mellville me asegurd antes de ayer , que 1o
partia escuadra -alguna Rdcia Gibraltar; pero no se
pierda de vista que pueden armarla en seis dias. Enlos
bugues ingleses hallaran asilo los revolucionarios exal-
tados: el mismo rey podria ser conducido por ellos y
en ese caso el gabinete de Londres es el que trataria
de las instituciones politicas que hay que dar & la Es-
pafia. Es preciso preverlo todo ; hasta esa misma ex-
trafia complicacion de sucesos debe tenerse 4 la vista.
Por otra parte si se reclama la intervencion amistosa
de Inglaterra, M. Canning para dar mas peso y brillo
4 la mediacion llegaréd al extremo de enviar al duque
de Wellington , de quien se ha burlado-en sus discur-
s0s, porque no desea mas que obrar 4 toda costa. La
legislatura va & concluir y si este afio no ha podido de-
fenderse mas que de los planes concertados antes de
su ministerio , querrd presentarse en las préximas se-
siones con la pacificacion de Espana, el reconocimiento
de la indepencia de las colonias espadolas, y tal vez del
Brasil ele. ele. necesitade buenos resltados exteriores
para que permanezca en olvido su silencio acerca de
la cuestion catdlica y la reforma parlamentaria.

M. Canning se viene 4 nuestra banda, sefior Viz—-
conde ; la correspondencia que trata de volver 4 enta-
blar con vos, lo demuestra asi. Ilustrado como ya lo
estais acerca de su cardcter, podreis dirigir esa corres-
pondencia ventsjosamente y con arreglo & vuestras
miras; ha dado ya algunos pasos hicia la moderacion,
y sutilizando en uno de sus discursos ha dicho : «He
manifestado mis simpatias por la peninsula, pero no
por las cértes; deseo la prosperidad de esa nacion,
pero no el triunfo del partido de los exaltados. Abor-
rezco la intervencion armada de la Francia , prosiguio
diciendo; es injusta y reprensible en su prineipio; mas
tambien confesaré que por su mediacion la paz serd
mas facil y se conseguird mas pronto, ¥ que habrd

or consiguiente contribuido mucho 4 Ia tranquilidad

nterior tﬁa la peninsula.»

No expresa el ministro por medio de esas penosas
contradicciones otra cosa que el deseo de intervemr
personalmente: aparenta mucho temor del despotismo,
y en sus discursos se apoya en el odio que aqul se
profesa undnimemente alrey Fernando. Habla con fre-
cuencia de la destitucion de este soberano como posi-

| tunidad y elocuencia de vuestro dltimo discurso, y

me eneargan os transmitasus mas sinceras felicitacio-
nes, Madama de Lieven, que segun dice no es sospe~
chosa de parcialidad hicia vuestra persona, me encar-
ga os ofrezca tambien las suyas. ;
El rey ha manifestado diversas veces, sefior Vizcon-
de cudnto le interesa vuesiro discurso; ha hablado
de él con entusiasmo y en realidad lo merece por los
buenos resuitades que va produciendo.
Tengo el honor etc.

VizcospE DE MarceLLUS.

M. de Polignac ¢ M. de Chateaubriand,
Noble y querido Vizconde.

0s doy gracias de vuestro pequefio billete : no pue-
de uno menos de sentirse orgulloso y feliz de trabajar
bajo la direccion de un gefe como vos. Haré mis pre-
parativos con cuanto secreto me sea posible y pasaré
4 daros gracias, mafiana por la mafiana.

Vuestro enteramente,

Er erixcipE pE PoLIGNAC.
16 de mayo.

M. de Flavigny ¢ M. de Chateaubriand.
Birgos, 14 de mayo de 1823.

Os dign4steis autorizarme 4 eseribiros, y voy &
aprovecharme nuevamente de este permiso 4 fin de
someteros con una justa desconfianza algunas obser-
vaciones que he hecho desde que estoy en Espana.

Hoy parece un hecho evidente, que la revolucion
no tieneraices; puede ya considerarse como vencida;
por_consiguiente , el objeto primordial de la guerra,
es decir , el de preservarnos de los peligros de la re=
volucion, va 4 ser alcanzado. ;CGomo haremos ahora
‘paraasegurarnos esa justa intluencia que tambien debe
ser premio de nuestros esfuerzos? ;Dejaremos esta-
blecer el poder absoluto, 6 impondremos 4 la Espaiia
un gobierno mixto?

La gran masa del pueblono quiere la constitucion.
El pueblo por su propia fuerza reconquistard el abso-
Jutismo, y hasta se volveria contra nosotros si le ha-
blésemos de libertad. Ya se oyen sordos murmullos
eontra nuestro sistema de moderacion. | Qué no suce-
deria en Madrid, en ese eterno foco de intrigas cuan-
do tantas ambiciones llegaran 4 verse frustradas!

Es probable que en esa capital se enconiraran ing=
trucciones del rey acerca del restablecimiento del po-
der absoluto; nuevos contratiempos. Es probable que
esas instrucciones obraran en poder de Ugarte, suge-
to que posee laconfianza intima del rey, y que vamos
4 principiar por alejarlo.

3 Es para dar mas peso al nuevo gobierno por lo
que se recurre 4 una especie de eleccion? Los espa-
fioles no hacen caso de elecciones : respetan lo que
viene de arriba , y desprecian lo queprocedede aba-
jo.—Elijanse hombres sin tacha; considerables , jus-
tos y enérgicos : esos hombres gobernaran, y el pue-
blo los acataré sin cuidarse de mas averiguaciones.

A esto contestan, que las clases ilustradas desean
instituciones : puede ser que asi sea. ; Mas en dénde
reside la fuerza? ;Dénde estd la accion? En el pueblo
y encel clero indudablemente. En tiempo del rey Jo-
sef, los ricos habian doblade yala cabeza; solo el pue=
blo es el que sacudié el yugo : el favor del pueblo es
el que debemos capfarnos para salir airosamente de

bley digna de desearse. Me habeis prevenido no tratar

de estos diversos puntos politicos sino enla corres- | _ Nosa ; ! 1
| Tia el Gnico gobierno que parece convenir 4 sus habi-

pondencia particular y asi seguiré haciéndolo hasta
nueva érden.

El principe Estherhazy y el baron de Werther que
han comido conmigo no se cansan de elogiar la opor-

la empresa. No hay término medio.
; Nos avergonzaremos de dejar establecer en Espa=

tantes? ; Para librarnos de los sarcasmos de M. G... y
| compaiiia, obligaremos al pueblo espaiiol d aceptar

| instituciones que no le acomodan?




BIBLIOTEGA. DE RASPAR Y ROIG.

Por ventura, no se trata mas que de un simulacro | truir las mezquinas ambigiiedades y perfidias politi
de instituciones? aqaellos cuyo afecto queremos cap- | cas. Nesselrode no me en?:uentra una sola vez I]u lnl-
tarnos, no repararan en esa sutileza y se necesitard | me hable de esa carta que os ha conquistado ?a Zho
muy poca cosa para enajenarnos los amigos. De esta | soluta confianza yla mas extremada consideraciog
manera podemos estar bien seguros de que al mar= | por parte del emperador. Por lo tanto, sefier vizeond
char seremos despedidos con tanta frialdad como con | se hace necesario os diga como no ﬁndria hacerlo ee{i

entusiasmo nos recibieron al entrar.

la mesadel consejo, que estais realmente bien consi-

Nadie, sefior vizconde, es mas cel tidario del | d ' i iti

[ nde, pso partidario del | derado bajo el punto de vista politico, y que se
goblemo representativo en Francia que yo; pero con- | quesois el que dirigis el minispterio. o i
fieso que aqulf en este pais encuentro graves inconve- 1 - El emperador se lisonjea ademas, deque conserva-

nientes para establecerlo.

reis la superioridad que habeis conquistado ; que esta

Otra observacion queno me cansaré de reproducir, | grande empresa , debida tnicamente 4 vuestro con-

es que importa terminar brevemente este asunto.

sejo, serd llevada 4 cabo por vos, y que asimismo

Si quereis, seilor vizconde, que vuestro embajador | sabreis apreciar las consecuencias y resultados con

inflaya tambien por medio del dinero (y en unamulti-

arreglo al elevado objeto que debe proponerse. Igno-

tud de casos, serd el nico modo de obrar), debeis | ro_lo que puede haberde cierto 6 exagerado en la
3 o]

abrirle un crédito separado ¢ independiente.

opinion que acerca de M. Villele se ha formado el

He abusado ya, senor vizconde, de vuestra paciencia | emperador ¢ a
: sado ya, senor o or comparandolo con vuestra persona;
sies que la habeis tenido de leer esta larga carta. Os | debo dérosla 4 conecer 4 fin de que coir]npren-c;iz’li.s,p?cl;E

escribo con franqueza y con libertad. Vuestra anti= | das las descoafianzas ysospachas. .

gua indulgencia hicia mi persona, y el afecto sin

Lo que cada dia, seior vizconde, se mehace mas di-

limites que os profeso, son las tnicas razones que | ficildecomprender, es el cardcter del emperador. No

pueden disculparme, y me prometo os digaeis ad-
mitir, ;
Tened & bien, ete.
El vizconde pg FLAVIGNY.

M. de la Ferronnais ¢ M. de Chateaubriand.

San Petershurgo , 19 de mayo 1825.

Pocas son las cosas interesantes que podria aiiadir
al largo resimen que hoy os dirijo, senor vizconde,
pero hay detalles y observaciones que no convendria
estampar en un despacho oficial, y que sin embargo
¢omo no carecen nunca de utilidad, pueden y deben
hallar su puestoen una carta. s

Debo ante todo daros las mas sinceras gracias por
las dos comunicaciones particulares que habia inclui-
do en vuestra itima correspondencia : cuanto mas
enterado estoy de lo contados que son vuestros mo-
mentos, tanto mas agradezco que enmedio de tantas
ccupaciones y molestias, halleis tiempo para hablar
tan largamente conmigo ; mas con el propio motivo
debo confesaros, que de ese modo habeis encontrado
el medio de ser ayudado lo menos malamente posible
por vuestros agentes. Conozeo demasiado la ventaja
que puede conseguirse aqui d2 esa duplicada eorres—
pondencia para dejaros de pedir que no la continueis
y prosigais la misma marcha todas las veces que lo
requieran las circunstancias. En este sentido , hasta
me atreveriad pediros, que asicomo ahora acabais de
hacerlo, triplicdrais la correspondencia, esdecir
quese compusiera de un despacho oficial destinado
para el archivo y que pudiera ser leido por los secre-
tarios de la embajada, de una carta enteramente con-
fidencial en que me diérais 4 eonocer vuestras verda-
deras intenciones y el modo con queen vuestro con-
cepto deben ser comprendidas y ejecutadas, y por
iltimo, deuna carta particular que pudiera sin in-
conveniente ser ofrecida 4 la vista del emperador. No
podeis figuraros todo el partido y toda la ventaja que
Fedrla_mns sacarde este altimo medio. Una carta con-
idencial que he hecho entregar de este modo, pro-
duce mas efectoy buenos resultados que lo que po-
dria esperarse de diez conversaciones, primero por
vuestro elegante modo de decir, y luego porque es
una prueba de confianza y de abandono que rara vez
deja de producir efecto. Asi ha sucedido con una car-
ta particular vuestra, escrita 4 M. de Caraman con fe-
cha del 43 de abril, caya copia ha sido enviada al
emperador, siendo leida , releida y admirada. Comu-
nicdronme, sehor vizconde, esa carta en verdad exce-
lentc, y sobre todo digna de atencion porun cardcter
de franqueza y de lealtad el mas 4 propésito para des-

creo que sea posible hablar mejor que él en el tono
de la franqueza y Ia lealtad. Su conversacion dejauna
impresion agradable, y al separarse de su lado, se
siente uno convencido de que en é| se hallan reuni-
das con las bellas cualidades de un verdadero caba-
llero, todas las de un gran monarca y de un hombre
profundamente habil y dotado de la mayor eneraia
Raciocina admirablemente; sus argumentos son a[?re:
miantes, y se ‘produce con el calor y la elocuencia
del convencimiento; pues bien, en medio de todo
eso la experiencia, la historia de toda su vida, ylo
que se ve & todas horas, advierten de que no debe
fiarse mucho en él. Multiplicados actos de debilidad
os demuestran , que la energia que se nota en sus pa-
labras , no siempre es prenda de su cardeter; mas por
otra parte, ese cardcter débil puede repentinamente
sulrir un acceso de energia ¢ irritacion , capaz de ha-
cerle tomar stbitamente las determinaciones mas vio-
lentas, y cuyos resultados llegarian 4 ser incalcula-
bles. Asi es como retirindose, hace tres afios delante
de la Turqufa, pudo inopinadamente decretar desde
su gabinete la destruccion delimperio Otomano,y ha-
cer cantar de alli 4 cuatro msses una misa segun el
rito griego en Santa Soffa. . . . . . R
La unica alianza verdaderamente 1itil para el erﬁpe-
rador es la nuestra, y nos prefiere por una especie
de instinto de conservacion ; por otra parte, nos tiene
algo deenvidia, y no acaba de resignarse 4 que Paris
siga siendo siempre la capital de Europa, cuando San
Petershurgo no pasa de ser un soberbio edificio pues-
toen un pantano que nadie viene 4 ver, y cuyos ha-
bitantes se alejan y escapan siempre quev se les pre-
senta ocasion. El emperador es tambien excesivamente
desconfiado , prueba de debilidad , y esto es una des-
gracia tanto mayor, cuanfo que ese principe es en
toda la extension de la palabra (asilo creo por lo me=
il;]:},o éal’h%mbre n:ltas honrado que conozco : alguna
| ez podrd obrar mal; ing 1
" dgseo Sl hi’eg?m en niaguna ocasion le falta
. Todo esto, seiior vizconde, parece fuera del prop6-
sito de esta carla, asi lo comprendo ; sin embargo, es
importante el daros & conocer 4 fondo la verdadera
causa de las dificultades que puedo y debo encontrar
aqui. Véome obligado 4 marchar con tanta mas pre=
caucion, cuanto que estoy solo y tengo que luchar
contra todo el cuerpo diplomitico. ;Por qué? Por de
pronto porque somos nosofros, yluego porque somos
francos y no tratamos de engatiar al emperador. Si
quisiera enganarlo, encontraria tantos compadres
como colegas tengo. Esta situacion no es ni cémoda
ni facil, y no tengo medios de librarme da ella sino
. aprovechando mis conversaciones con el emperador
+ para hablarle con la franqueza que acostumbro. Mien=

GUERRA DE ESPANA.

tras creerd en mi lealtad, todo ird bien; mas no ha
faltado mucho para hacerle creer que yo era carbo-

nario, v sid fuerza de intrigas y mentiras consiguen
inspirarle desconfianza, entonces, sefior vizconde,

no habrd otro achitrio que pensar en mi retirada y

en enviar mi reemplazo; en tal caso me habré gasta-

do y no serviré aqui para cosa alguna; va veis que

me acusa de buscar el defecto de la coraza; esto

aquivale & sospechar que obro con sutileza, y desde

ahi s’l‘crnerme engatioso , no haymas que un paso. Yo

0s avisaré si el emperador lleza 4 darlo.

&No es preciso agradecer mucho, sefior vizeonde, al

emperador la prusha de condescendencia qua cree

habernos dado desistiendo de mandar inserlar en los

periddicos el articulo dela alianza. En mi altimo des~

pacho habreis notado, que por su patte no considera
esa medida tan importante, ni con mucho como el
general Pozzo ; vuestra observacion era exacta, v con-
fieso que no os hablé de ese asunto sino como el mis-
mo Nesselrode me habia hablado, esto es, como de
una simple proposicion, euya primera idea pertene~
ce enteramente 4 M. de Lebzeltern que imagin6 ese
nequefio expediente para hacer representar ese peque-
fio papel al emperador , y satisfacer su amor propio.
Nosolo no le ha costado hoy 4 este ningun trabajo el
retirar su proposicion, sino que por el contrariocreo
segun lo convencido que estoy, de que el silenciole
conviene tanto eomo 4 nosotros, que si hiciérais al
general Pozzo la proposicion de dejar publicar el arti-
culo, encontrarfais oposicion. Tengo poderosas razo-
nes para creer, aunque no lo he visto, que la fuerza
efectiva del ejército que querian poner 4 vuestra dis—
posicion , no es la que suponian. Sé tambien, que el
estado de la hacienda no permite movilizar ese ejérci-
to, pues en fltimo resultado, no es cosa ficil ni ba-
rata el enviar cien mil hombres 4 mil y quinientas
lecuas de su pas. Creo por consiguiente, sefior vizeon-
de, que lo mejor que podemos hacer es determinar
solos y ampliamente nuestra grande empresa, y 1o
solo no espantarnos de esa ferrible intervencion rusa
que desde Iejos causa tanto espanta, sino ni siquiera
contar con ella, no teniendo gran nfimero de millones
4 nuestra disposicion, en él desgraciado caso de que
fuvieramos que necesitarla. Tal es mi opinion, y por
consiguiente no doy otro valor al sacrificio que que-
rian hacerme creer que habia conssguido.

He aqui, sefior vizconde, un apéndice bien largo 4
un despacho que nada tiene de corto; 0S ruego que
en mis escritos no veais mas qu2 pruebas de mi celo
v de laalta idea que tengo de vuestra paciencia. To-
davia hubiera podido ser mucho mas prolijo; mas
para eso habria tenido que tocar una cuerda demasia-
do delicada para mi que es el repetiros las alabanzas
que 0igo 4 cada paso acerca de vuestro cardcter y ta-

* lentos. No es posible que haya persona mas inepta

qua yo para decir esa clas2 de cosas, en especia} cuan-
do se dirigen 4 un sugeto cuya amistad aprecio ver—
daderamente. Manos dificultad tendria en preveniros
si pudierais comaterlas, que la que expey:‘r{teuto al
deciros, que el conde de Nesselrode m2 repitio ayer lo
que el emperador me habia dicho algunos dias antes.
Redficess esto, 4 que desde la restauracion soi3 el
{inico cuyos astos y lenguajs dan 4 entender qua fo-
davia hay en Francia hombres de Estado. A estoana-
di6 el emperador otras ohservaciones que suprimo li-
mitdndome 4 decir, qua son delas qu2 puaden causar
un verdadero placer 4 los que sirven d vaestras brde-
nes, v que como yo afiaden al elevado aprecio y & la
consideracion que os son debidas, el afecto m1s Sii=
cero & inviolable,
LA FERRONNAIS.

M. de Chateaubriand al conde de Cauz.
Paris, 22 de mayo de 1825.

Cuando recibiréis esta carta, querido conde, mno
distaréis de Madrid mas que algunas jornadas. Voy 4
daros las dltimas instruceiones.

0s he dicho que el primitivo plan habia sufrido al-
ouna alteracion. En vez de instituir solo el consejo
de Castilla, se reuniran, en cuanto sea posible, los
individuos de los diversos cuerpos administrativos de
Espaiia. Estos individuos eligiran, cada uno en su
consejo , dos comisionados, que § su vez nombraran
una regencia compuesta de cinco miembros, euya ,
designacion es poco mas § menos esta. El duque del
Infantadn, presideate, el duque de San Carlos, un
arzobispo , v el baron de Eroles , 4 no ser que prefiera
ser ministro de la Guerra; el quinto miémbro no estd
designado todavia.

Estindudable que surgirén dificultades. 7El duque
del Infantado querrd aceptar ? ; Esterd en Madrid? El
duque es timido en materias de politica. Los miem-
bros de la junta actual 7 no tendran pretensiones? El
sofior de Erro estd nombrado para el ministerio de
Hacienda v es regular que se dé por satisfecho. Cal-
deron es un anciano sin ambicion, pero ¢ qué hare-
mos el vigjo Eguia? Su nombre espanta 4 todos log
moderados de Espaiia; no es posible ponerlo en la re-
gencia. Seria preciso colocarlo en algun alto puesto
lhonorifico. Los ministros de la regencia han sido casi
todos designados por el rey Fernando en esta forma:
el haron de Eroles para el ramo.de guerra (no se le
supone 4 proposito para este cargo); el sefior de Erro
para el de Hacienda, el sefior de Casa-Irujo para el
de Negocios Txtranjeros (este caballero que se halla
actualmente en Paris y va & ponerse en camino para
Espana), v finalmente el sefor de Garcia para el de
Gracia y Justicia,

La regencia no puede ni debe ser mas que adminis-
trativa. Si confeccionase leyes 6 constituciones en au-
sencia del rey, incurriria en el mismo defecto que las
cortes.

Sin embargo, la regencia debe en el momento de
su instalacion hacer dos cosas, que tendran fuerza de
ley, porque asi lo exige la necesidad. Debe contraer
un empréstito en el extranjero , porque de 1o contrario
caraceria de recursos, v debe reconocer todos los
tratados hechos por las cértes con las potencias ex-
tranjeras. Porgue las terceras personas no deben
nunca perder sus derechos. Esto es altamente poli-
tico, y hasta la misma Inglatecra , una vez asegurados
sus intereses , tal vez podrd ser mas ficilmente atraida
4 reconocer la regencia.

Os he dicho ya, sefior conde, que toda la Europa
continental reconocer la regencia y enviard sus em-
bajadores 4 Madrid. EI Austria se halla ya pronta i
hacerlo y de aqui 4 alguros dias sabremos el nombre
de las personas que los gabinetes de Berlin y San Pe-
tershurgo habran designades para el efecto. Roma,
Napolés y Cerdefia se uniran 4 las cortes aliadas, y
espero que Austria decidird 4 los pequenos Estados
de Alemania 4 imitar su ejemplo. Cuanto mas nume-
roso serd el cuerpo diplomético , mas grande serd la
impresion que causard en el 4nimo de los pueblos, y
mas imposible serd tambien que la Inglaterra perma-
nezca largo tiempo en aislamiento cerca de Fernands
y de los que lo han tenido preso: hay una fuerza mo-
ral que todo lo arrastra ¥ que vale macho mas que
los ejéreitos.

El rey ha desiznado & M, de Talarn, par de Fran-
cia, para ser su embajador carca de la regencia espa-
=ola durante el cautiverio del rey Fernando. El pri-
mer secretario de su legacion serd M. de Gabriac. Es-
cribiré 4 M. Hivigny para darle noticia del empleo 4

que S. M. lo destina, Vos. seor conde, vais 4 ser




